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SVITILNA PROVOZNi POKYNY

Instalace/Vyména Baterii

1. Ujistéte se, Ze zamek zadniho uzavéru je v poloze pro ,Odemknuti‘.

2. Otacejte zadnim uzavérem proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se nezarazi,

a vytahnéte uzaveér ven z téla.

3. Vyjméte a vyradte vlozené baterie.

4. Vlozte podle vyznateného sméru 3 baterie AA (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 nebo Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Vratte zpét zadni uzavér, Sroubujte ho po sméru hodinovych ruciek, dokud se
nezarovna s télem. Pro zajisténi vySSi bezpecnosti otoéte zamek zadniho uzavéru do
,Zamcené' polohy pomoci uchyceni $idry.

6. Pfi vyméné baterii opakujte postup.
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Uplné znéni bezpe&nostnich pokynd k akumulatorim k této svitiing naleznete na www.peli.
com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Poskozeni Elektronickych Zarizeni

Silné magnety mohou poskodit elektronicka zafizeni, jako jsou kreditni karty, pevné disky
pocitacu a televizory. Udrzujte magnety v dostatecné vzdalenosti od elektronickych zafizeni.

Obecna Obsluha

Rezimy Osvétleni: Bodové A Plo$né, Pouze Plosné, Pouze Bodové, Blikani
» Bodové a plosné: Stisknéte jednou.
» Pouze plosné: Stisknéte dvakrat (do 0,5 sekundy).
» Pouze bodové: Stisknéte tfikrat (do 1 sekundy)
» Blikani: Z jakéhokoli reZzimu stisknéte a pfidrzte vypina¢ po dobu tfi sekund.
» Vypnuti: V jakémkoli provoznim rezimu jednou stisknéte a uvolnéte.

Mala dioda LED ve vypinaci indikuje pfi zapnuti svitilny stav baterie:

Zelena =61%-100 %
Zluta =21%-60%
Cervena =<20%

Prohlaseni o shodé Prohlaseni ¢.003415-3180-004E
My, spole¢nost Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 « 08025 « Barcelona, Spanélsko
prohlasujeme v ramci své jedine¢né zodpovédnosti, Ze nasleduijici pfistroj:

Popis vyrobku: LED kapesni svitiina
Typ modelu: Peli™ 3415MZ0
Znacka: Peli™

Spliuje nasledujici legislativu EU: nafizeni ATEX 2014/34/EU
Podle nasledujicich harmonizovanych norem:

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
V procesu posuzovani shody byl pfitomen ufedné oznameny organ:
Uredné oznameny organ: INTERTEK ltalia S.p.A.

Cislo oznameného organu: 2575
Zarazeni: Rozhodnuti o certifikaci EU-typu ATEX
Certifikat ¢.: ITS17ATEX201830X =)
Kod ATEX: 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809
C. souboru s technickymi udaiji: 34152017
Jméno a postaveni osoby, spojené s vyrobcem nebo autorizovanym zastupcem:
Podpis: Prieras Manigo
Jméno: Piero Marigo
Funkce: Generalni reditel
Umisténi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcelona, Spanélsko
Datum: 15.09.2023

Zvlastni podminky pro bezpeéné pouziti:

A. V souvislosti s timto vyrobkem se smi pouzivat pouze nasledujici typy baterii:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Baterie musi byt od stejného vyrobce.

B. Nevyméfiujte baterie ve vybusném prostredi. Clanky baterii se musi ménit se
spravnou polaritou.

PIné znéni zaruénich podminek a informace o plnéni zaruky v 19 jazycich naleznete na
strankach www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

LYGTE BRUGSANVISNING
Indsattelse/Udskiftning Af Batterier

1. Serg for, at laselaget for enden er i ‘Unlock’-positionen.

2. Drej laget mod uret, indtil det stopper, og treek sa laget af lygten.

3. Fjern og afheend de brugte batterier

4. Indseet 3 AA-batterier i den anviste retning (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 eller Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Seet laget pa, og drej det med uret, indtil det flugter med lygten. For yderligere sikkerhed
drejes laselaget til positionen ‘Lock’ med paspaendings-mekanismen.

6. Gentag proceduren ved udskiftning af batterier.

Der henvises til www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for at fa en fuldsteendig
test med batterisikkerhedsadvarsel til denne lygte.

Elektroniske Enheder Kan Tage Skade

Steerke magneter kan beskadige elektroniske enheder sasom betalingskort, harddisk i
computer, og fiernsyn. Magneter méa ikke komme i nzerheden af elektroniske enheder.

Generel Drift

Tilstande: Spot og bladt, Kun bladt, Kun spot, Blinkende
» Spot og bledt: Tryk én gang.
» Kun blgdt: Tryk to gange (inden for 0,5 sekund).
» Kun spot: Tryk tre gange (inden for 1 sekund)
» Blinkende: Tryk og hold afbryderkontakten i 3 sekunder i enhver tilstand.
» Fra: Tryk og slip en enkelt gang fra enhver tilstand.

Den lille LED pa kontakten angiver batteristatussen, nar lygten er teendt:
Gren =61 %-100 %

Gul =21 %-60 %

Red =<20%

Overer klaering Erklaeringsnr.003415-3180-004E
Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien,
Erkleerer under eneansvar, at felgende anordning:

Produktbeskrivelse: LED handholdt lygte
Modeltype: Peli™ 3415MZ0
Maerke: Peli™

Er i overensstemmelse med folgende EU-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU
Baseret pa folgende harmoniserede standarder:

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Felgende bemyndiget organ har vaeret involveret i over nmel deringen proces:
Bemyndiget organ: INTERTEK ltalia S.p.A.
Bemyndiget organnr.: 2575

Rolle: Udstedelse af ATEX EU-typeafprgvningsattest

Certifikatnr.: ITS17ATEX201830X (3=

ATEX-kodning: 1 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809

Teknisk filnr.: 34152017

Navn og stilling pa den person, der tegner producenten eller dennes reprasentant:
Underskrift: Peero Manigo

Navn: Piero Marigo

Funktion: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Dato: 15.09.2023

Sarlige Betingelser For Sikker Brug:

A. Kun de falgende batterimodeller ma anvendes sammen med dette produkt:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Batterierne skal vaere fra samme fabrikant.

B. Udskift ikke battericellerne, nar en eksplosiv atmosfaere er til stede. Battericellerne
skal udskiftes med den korrekte polaritet.

Der henvises til http://www.peli.com for at fa en fuldsteendig test med
batterisikkerhedsadvarsel til denne lygte. Besag peli.com for at fa den fulde garantitekst
og garantiinformation pa 19 sprog.

TASCHENLAMPE BEDIENUNGSANLEITUNG

Einlegen/Tauschen Der Batterien

1. Prifen Sie, ob die Endkappe auf der entriegelten Position steht.

2. Drehen Sie die Endkappe nach links bis zum Anschlag und ziehen die Endkappe
vom Gehéuse ab.

3. Entfernen und entsorgen Sie den Batterieeinsatz

4. Legen Sie drei AA-Batterien in der angezeigten Richtung ein (T4 - Energizer™ E91,
Philips™ LR6, Panasonic™ LR6 oder Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Setzen Sie die Endkappe wieder auf und drehen diese nach rechts, bis sie mit dem
Gehause abschlieRt. Drehen Sie die Endkappe fiir zusatzliche Sicherheit auf die
Verriegelungsposition mit der Schlaufenbefestigung.

6. Wiederholen Sie den Vorgang fiir den Batteriewechsel.

Siehe www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ fiir den vollstandigen
Warnungstext zur Batteriesicherheit fir diese Taschenlampe.

Schaden An Elektronischen Geraten

Starke Magnete konnen elektronische Geréte wie Kreditkarten wie Kreditkarten,
Computerfestplatten und Fernsehgerate beschadigen. Halten Sie Magnete von
elektronischen Geraten fern.

Allgemeiner Betrieb
Modi: Punkt- und Flutlicht, nur Flutlicht, nur Punktlicht, Blinken
» Punkt- und Flutlicht: Einmal driicken.
» Nur Flutlicht: Zweimal driicken (innerhalb von 0,5 Sekunden).
» Nur Punktlicht: Dreimal driicken (innerhalb einer Sekunde)
» Blinklicht: In jeder Position den Schalter 3 Sekunden lang driicken, um das Blinken
einzuschalten.
» Aus: Driicken Sie auf jeder Betriebsposition heraus einmal und lassen Sie wieder los.

Die kleine LED im Schalter zeigt den Batterieladezustand an, wenn die Lampe eingeschaltet wird:
Griin =61% - 100%

Gelb =21% - 60%

Rot =<20%

Konformitatserklarung Erklarung Nr.003415-3180-004E
Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien,
Erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerét:

Produktbeschreibung: LED Handtaschenlampe

Modelltyp: Peli™ 3415MZ0
Marke: Peli™
Die Anforderungen der fol den EU-G gebung sind erfiillt:

ATEX Direktive 2014/34/EU
Basierend auf den folgenden harmonisierten Normen:

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der
Konformitatsbewertung eingebunden:
Benannte Stelle: INTERTEK ltalia S.p.A.
Nummer der benannten Stelle: 2575

Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat Nr.: ITS17ATEX201830X (3=
ATEX-Kodierung: 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809

34152017

Name und Position der Person, die den Hersteller reprasentiert oder eines
autorisierten Reprasentanten:

Technische Referenz-Nr.:

Unterschrift: Piero Manigo

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spanien

Datum: 15.09.2023

Besondere Bedingungen Fir Eine Sichere Anwendung:

A. Nur die folgenden Batteriemodelle dirfen in Verbindung mit diesem Produkt verwendet
werden: T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Alle in der Lampe verwendeten Batterien miissen vom gleichen Typ.

B. Die Batterien dirfen nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen gewechselt werden. Die
Batterien muissen unter Beachtung der korrekten Polaritat eingelegt werden.

Siehe bitte unter www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ den Volltext zur Garantie
und Gewahrleistung, der in 19 Sprachen nachzulesen ist.

TORCH OPERATING INSTRUCTIONS

Battery Installation / Replacement

1. Ensure that the tail cap lock is set in the ‘Unlock’ position.

2. Twist the tail cap counter-clockwise until it stops and pull the tail cap away from the body.

3. Remove and discard the battery insert

4. Insert 3 AA batteries in the direction indicated (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 or Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Replace tail cap, turn clockwise until it aligns with the body. For added security, turn the
tail cap lock to the ‘Lock’ position with the lanyard attachment.

6. Replicate process for battery replacement.

(3

Refer to www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for the complete text of Battery
Safety warnings for this torch.

Electronic Device Damage

Strong magnets can damage electronic devices such as credit cards, computer hard drives,
and televisions. Keep magnets away from electronic devices.

General Operation

Modes: Spot and Flood, Flood Only, Spot Only, Flashing
» Spot and Flood: Press once.
» Flood only: Press twice (within 0.5 second).
» Spot only: Press three times (within 1 second)
» Flashing: Press and hold the on/off switch for three seconds from any mode.
» Off: From any operating position, press and release once.

The small LED in the switch indicates the battery status when the torch is turned on:

Green =61% - 100%
Amber =21% - 60%
Red =<20%

Declaration of Conformity Declaration No.003415-3180-004E
We, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: LED handheld torch
Model Type: Peli™ 3415MZ0
Brand: Peli™

Is in conformity with the following EU legislation: ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:
Notified Body: INTERTEK ltalia S.p.A.
Notified Body No.: 2575
Role: Issue of ATEX EU Type Examination Certificate
Certificate No.: ITS17ATEX201830X «“®
ATEX Coding: 1 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809
Technical File No.:  34152017Name and position of person binding the manufacturer or
authorized representative:

Signature: Piero Manigo

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Date: 15 September 2023

ial Conditions for Safe Use:
A. Only the following battery models are permitted to be used in conjunction with this product
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer” E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. The cells must be of the same manufacturer.
B. Do not replace battery cells when an explosive atmosphere is present. Battery cells must
be replaced with the correct polarity.

UK Declaration of Conformity
We, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare that this Declaration is issued under our sole responsibility, and belongs to:

Product Description: LED hand held torch
Model Type: Peli™ 3415MZ0
Brand: Peli™

The object of the Declaration described above is in conformity with the following
United Kingdom Regulations:
Equipment and Protective Systems Intended for use in Potentially Explosive
Atmospheres Regulations 2016, UKSI 2016:1107 (as amended).
The following designated standards have been applied:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN 60079-28:2015
Approved Body: FM Approvals Ltd.
Approved Body No.: 1725
Role: Quality Assurance Notification
Approved Body: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD

Intertek House, Cleeve Road

Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Approved Body No.: 0359
Role: Issue of UKEX Type Examination Certificate

Certificate No.: ITS22UKEX0653X

UKEX Coding: 1 GExiaopislIC T4..T3 Ga

Signed for and on behalf of:

Signature: Peere Marigo

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. c/ Provencga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain

Date: 15 September 2023

PELI LIMITED LIFETIME* GUARANTEE OF EXCELLENCE

Peli Products, S.L.U. (“Peli”) guarantees its torches and headlamps for a lifetime* against breakage or
defects in workmanship. This guarantee does not cover the lamp or batteries. Peli will either repair or
replace any defective product, at our sole option. All claims under this guarantee, of any nature, are barred
if the product has been altered, damaged or in any way physically changed, or subjected to abuse, misuse,
negligence or accident.

*Lifetime guarantee not applicable where prohibited by law.

For complete details, see: www.peli.com/peli-warranty

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Colocacion/Sustitucion De Las Pilas

1. Comprobar que la tapa trasera esta desbloqueada.

2. Girar la tapa trasera hacia la izquierda hasta que haga tope y separarla de la linterna.

3. Sacary desechar el inserto de las pilas.

4. Colocar 3 pilas AA en la direccion indicada (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 o Peli” P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Volver a colocar la tapa trasera girandola hacia la derecha hasta encajarla de nuevo.
Para mas seguridad, bloquear la tapa trasera con el gancho de la correa.

6. Repetir el proceso para la sustitucion de las pilas.

Entra en www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ para consultar las
instrucciones de seguridad de la bateria de la linterna.

Dafos En Dispositivos Electronicos

Los imanes fuertes pueden provocar dafos en dispositivos electrénicos como tarjetas de
crédito, discos duros y televisores. Mantenlos alejados de los dispositivos electrénicos.

Funcionamiento General
Modos: Haz concentrado y haz difuso, Solo haz difuso, Solo haz concentrado, Parpadeo
» Haz concentrado y haz difuso: pulsar una vez.
» Solo haz difuso: pulsar dos veces (en menos de 0,5 segundos).
» Solo haz concentrado: pulsar tres veces (en menos de un segundo).
» Parpadeo: mantener pulsado el interruptor de encendido/apagado durante tres segundos
en cualquier modo.
» Apagado: desde cualquier posicion de funcionamiento, pulsar y soltar una vez.

El pequefio LED que se encuentra en el interruptor indica el estado de carga de las pilas con
la linterna encendida:

Verde =61% - 100%
Ambar =21% - 60%
Rojo =<20%

Declaracion de conformidad N.° declaracion: 003415-3180-004E
Nosotros, Peli Products, S.L.U. —con sede en calle Provenca, 388, planta 7, 08025
Barcelona (Espafia)—declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Descripcion del producto: Linterna de mano LED
Modelo: 3415MZ0 de Peli™
Marca: Peli™

Cumple la normativa EU siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU
En virtud de los estandares armonizados siguientes:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluacion del
cumplimiento normativo:

Organismo notificado: INTERTEK ltalia S.p.A.

N.° organismo notificado: 2575

Funcion: Expedicion del certificado de examen EU de tipo
segun la directiva ATEX

N.° certificado: ITS17ATEX201830X e

Codigo ATEX: 11 GExiaopisllC T4..T3 Ga 2809

N.° de archivo técnico: 34152017

Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante
o representante autorizado:

Firma: Piers Manigo

Nombre: Piero Marigo

Cargo: Director gerente
Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, planta 7. 08025 Barcelona (Esparia)
Fecha: 15.09.2023

Condiciones Especiales Para Un Uso Seguro:

A. Este producto solo puede usarse con los siguientes modelos de pilas:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer” E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Las pilas utilizadas deben ser del mismo fabricante.

B. No sustituya las pilas en un entorno potencialmente explosivo. Las pilas se deben
sustituir con la polaridad correcta.

En www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ encontraras toda la informacién sobre
garantias en 19 idiomas.

TASKULAMPPU KAYTTOOHJEET

Pariston Asennus Ja Vaihtaminen

1. Varmista, etta kansi on Auki-asennossa.

2. Kierra kantta vastapaivaan, kunnes se pysahtyy. Veda kansi irti rungosta.

3. Irrota pariston suojateippi ja heita se roskiin.

4. Aseta kolme AA-paristoa merkintéjen suuntaisesti (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 tai Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Asenna kansi takaisin paikalleen ja kierra kantta myotapaivaan, kunnes se on paikallaan
samansuuntaisesti rungon kanssa. Voit parantaa turvallisuutta kiertamalla kannen Kiinni-
asentoon hihnan avulla.

6. Tee samat toimet, kun vaihdat pariston.

Taman taskulampun paristoja koskeva turvallisuusvaroitus on esitetty kokonaisuudessaan
osoitteessa www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Elektronisten Laitteiden Vahingoittuminen

Voimakkaat magneetit voivat vahingoittaa elektronisia laitteita, kuten luottokortteja,
tietokoneiden kiintolevyja ja televisioita. Pida magneetit kaukana elektronisista laitteista.

Taskulampun Kaytto
Tilat: Kohdevalo ja valonheitin, Vain valonheitin, Vain kohdevalo ja Vilkkuva valo
» Kohdevalo ja valonheitin: Paina kerran.
» Vain valonheitin: Paina kahdesti (0,5 sekunnin kuluessa).
» Vain kohdevalo: Paina kolme kertaa (1 sekunnin kuluessa).
» Vilkkuva valo: Paina virtakytkin alas ja pida se alhaalla kolme sekuntia missa tahansa tilassa.
» Sammuta: Voit sammuttaa lampun kaikissa kayttétiloissa painamalla painiketta kerran.

Kytkimessa on pieni LED-valo, joka ilmaisee akun varaustilan lampun kytkemisen jalkeen:
Vihrea =61-100 %

Keltainen =21-60 %

Punainen =<20%

Vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutus nro 003415-3180-004E
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanja,
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etté seuraava laite:

Tuotteen kuvaus: LED-taskulamppu
Mallin tyyppi: Peli™ 3415MZ0
Tuotemerkki: Peli™

On yhdenmukainen seuraavan EU-lainsdaddannon kanssa: ATEX-direktiivi 2014/34/EU
Tuote tayttda seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset:

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:
limoitettu elin: INTERTEK Italia S.p.A.
limoitetun elimen nro: 2575
Rooli: ATEX-direktiivin mukaisen EU-tyyppitarkastustodistuksen

myontaminen

Todistus nro: ITS17ATEX201830X

ATEX-kood: 11 GExiaopislICT4..T3Ga (€&
Tekninen tiedosto nro: 34152017 2809

istajan t I jan tai un edustajan nimi ja asema:
Allekirjoitus: Piens Manigo

Nimi: Piero Marigo
Tehtava: Toimitusjohtaja
Sijaintipaikka: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Espanja
Paivamaara: 15.09.2023
Tuotteen Turvallinen Kaytto:
A. Tuotteessa saa kayttaa vain seuraavia paristomalleja:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Kennoparistojen on oltava saman valmistajan valmistamia.
B. Al4 vaihda paristokennoja réjahdysvaarallisessa tilassa. Paristokennot on asennettava
siten, ettd napaisuus on oikein.

Takuutietoja koskevat tekstit on esitetty kokonaisuudessaan 19 kielella verkkosivuillamme
www.www.peli.com/peli-warranty.

MODE D’EMPLOI :

Insertion/Remplacement Des Piles

1. S’assurer que le verrouillage du capuchon arriére est en position déverrouillée.

2. Tourner le capuchon arriére dans le sens antihoraire jusqu’en butée, puis extraire le
capuchon arriére du corps.

3. Retirer et mettre au rebut I'insert de pile.

4. Insérer trois piles AA dans le sens indiqué (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 ou Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Remettre le capuchon arriere, le tourner dans le sens horaire jusqu’a ce qu'il soit aligné
sur le corps. Pour plus de sécurité, mettre le verrouillage du capuchon arriére en position
verrouillée avec le cordon.

6. Suivre la méme procédure pour le remplacement des piles.

Veuillez vous reporter au site www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ pour
consulter l'intégralité des avertissements concernant la sécurité de la batterie de cette
torche.

Dommages Aux Appareils Electroniques

Les aimants puissants peuvent endommager les appareils électroniques tels que les cartes
de crédit, les disques durs d’ordinateurs et les téléviseurs. Gardez les aimants a I'écart des
appareils électroniques.

Fonctionnement Général
Modes : Spot et faisceau large, Faisceau large seul, Spot seul, Clignotement.
» Spot et faisceau large : Appuyer une fois.
» Faisceau large seul : Appuyer deux fois (en 0,5 seconde).
» Spot seul : Appuyer trois fois (en 1 seconde).
» Clignotement : Quel que soit le mode en cours, maintenir le commutateur enfoncé
pendant trois secondes.
» Arrét : Quelle que soit la position de fonctionnement activée, appuyer et relacher une fois.

Le petit témoin LED du commutateur indique I'état de la batterie lorsque la lampe est
allumée :

Vert =61%-100 %
Ambre =21%-60 %
Rouge =<20%

Déclaration de conformité Déclaration N°003415-3180-004E
Nous soussignons, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelone (Espagne)
Déclarons sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant :

Description du produit : Torche manuelle LED
Type de modele : Peli™ 3415MZ0
Marque : Peli™
Est conforme a la regl itation europ
directive ATEX 2014/34/EU
Basée sur les normes harmonisées suivantes :
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Le processus d’évaluation de la conformité a été confié a I'organisme notifié suivant :
Organisme notifié : INTERTEK ltalia S.p.A.

ala:

et plus précisé

Organisme notifié n° : 2575
Role : Délivrance d'une attestation d’examen EUE de type ATEX
Certificat numéro : ITS17ATEX201830X «“e
Codification ATEX : 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809
Fichier technique n° : 34152017
Nom et fonction de la personne engageant le fabricant ou son représentant autorisé :
Signature : Piere Mariga
Nom : Piero Marigo
Fonction : Directeur général
Adresse : Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelone Espagne
Date : 15.09.2023

Conditions Spéciales Pour Une Utilisation En Toute Sécurité :

A. Seuls les modeles de pile suivants peuvent étre utilisés avec ce produit:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Les piles utilisées doivent toutes provenir du méme fabricant.

B. Ne pas remplacer les piles en présence d’un environnement explosif. Les piles doivent
étre remplacées en respectant leur polarité.

Pour consulter l'intégralité du texte concernant la garantie, visitez notre site www.peli.com/
support/guarantee-of-excellence/ (disponible dans 19 langues).

HASZNALATI UTASITAS

Az Elemek Behelyezése/Cseréje

1. Bizonyosodjon meg rdla, hogy az elemfedél nincs régzitett pozicidban.

2. Csavarja az elemfedelet az dramutaté jarasaval megegyezé irdnyban addig, amig lehet,
majd vegye le.

3. Tavolitsa el az elemeket, és dobja ki 6ket.

4. Helyezzen be 3 db AA elemet (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6 vagy
Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6), ligyelve a helyes polaritasra.

5. Helyezze vissza az elemfedelet, és csavarja az dramutaté jarasaval megegyez6
iranyba addig, amig helyére nem keril. A még nagyobb biztonsag érdekében allitsa az
elemfedelet rogzitett pozicioba az akasztdzsinér segitségével.

6. Az elemek cseréjéhez ismételje meg a miiveletet.

A zseblampahoz sziikséges elemre vonatkozo biztonsagi elSiras teljes szévegét lasd www.
peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Elektronikus Eszk6z6kben Okozott Karok

Az er6s magnesek kart okozhatnak az elektronikus eszkdzokben, példaul a hitelkartyakban,
a szamitdgép merevlemezeiben és a televiziokban. A magneseket az elektronikus
eszkozoktdl tavol kell tartani.

Altalanos Hasznalat

Uzemmédok: Iranyitott Es Szort Fény, Csak Szort Fény, Csak Iranyitott Fény, Villogo

1. Iranyitott és szort fény: Nyomja meg egyszer.

2. Csak szort fény: Nyomja meg kétszer (fél masodpercen beliil).

3. Csak irdnyitott fény: Nyomja meg haromszor (egy masodpercen belil).

4. Villogé: Nyomja meg és tartsa lenyomva a fékapcsol6t harom masodpercig barmilyen
lizemmaodban.

5. Kikapcsolas: Barmilyen izemmaodban nyomja meg egyszer, majd engedje el.

Akapcsolon talalhaté kis méretli LED az elem allapotat jelzi bekapcsolt zseblampa esetén:
Zold =61% - 100%

Sarga =21% - 60%

Piros =<20%

Megfeleléségi nyilatkozat Nyilatkozat szama 003415-3180-004E
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag
Felel6sségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy az alabbi készllék:

Termékleiras: LED zseblampa
Modelltipus: Peli™ 3415MZ0
Marka: Peli™

Megfelel az EU alabbi iranyelvének: ATEX Directive 2014/34/EU
Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

gfeleléség értékelési foly aban az alabbi bejelentett testiilet vett részt:
Bejelentett testiilet: INTERTEK ltalia S.p.A.
Bejel t ama: 2575
Szerepe: Az ATEX EU tipusu vizsgalati tanusitvany kiadasa
Tanusitvany szama: ITS17ATEX201830X «“®
ATEX kod: 11 GExiaopisIIC T4..T3 Ga 2808
A miiszaki dokumentacié hiv. szama: 34152017
A gyartot vagy a meghatalmazott képvisel6t kotelez6 személy neve és pozicidja:
Alairas:  Picvo Marigo
Név: Piero Marigo
Pozicié: Ugyvezeté igazgatd
Hely: Peli Products, S.L.U. Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag
Kelt: 15.09.2023

A Biztonsagos Hasznalat Erdekében Betartandé Kiilonleges Feltételek:

A. Atermékkel csak a kdvetkez6 elemtipusok hasznalata van engedélyezve:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Ne hasznaljon kiilonb6z6 tipusu elemeket vegyesen.

B. Ne cseréljen elemet robbanasveszélyes kornyezetben. Az elemcserénél tigyeljen a
helyes polaritasra.

A www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ oldalon a garanciaval és jotallassal
kapcsolatos tajékoztato teljes szovegét megtaldlhatja 19 nyelven.

Single Contact Point
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TORCIA ISTRUZIONI OPERATIVE

Installazione/Sostituzione Della Batteria

1. Assicurarsi che il blocco dell'interruttore posteriore sia in posizione di sblocco.

2. Ruotare l'interruttore posteriore in senso antiorario fino a quando non si arresta ed
estrarre l'interruttore dal corpo.

3. Rimuovere ed eliminare l'inserto della batteria

4. Inserire 3 batterie AA nella direzione indicata (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 o Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Riposizionare il tappo posteriore, ruotare in senso orario fino a quando non si allinea
con il corpo. Per una maggiore sicurezza, girare il blocco dell'interruttore posteriore in
posizione di blocco con il cordino accessorio.

6. Ripetere la procedura per la sostituzione della batteria.

Per il testo completo delle avvertenze sulla sicurezza della batteria di questa torcia, fare
riferimento al sito Web www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Danni Ai Dispositivi Elettronici

| magneti potenti possono danneggiare dispositivi elettronici come carte di credito, dischi
rigidi di computer e televisori. Tenere i magneti lontani dai dispositivi elettronici.

Funzionamento Generale

Modalita: Fascio Ristretto E Diffuso, Solo Fascio Diffuso, Solo Fascio Ristretto,
Lampeggiante

. Fascio ristretto e diffuso: Premere una volta.

. Solo fascio diffuso: Premere due volte (entro 0,5 secondi).

. Solo fascio ristretto: Premere tre volte (entro 1 secondo)

. Lampeggiante: Tenere premuto l'interruttore on/off per tre secondi da qualsiasi modalita.

. Spegnimento: Da una qualsiasi posizione operativa, premere e rilasciare una volta.

B WN=

Il piccolo LED nell'interruttore indica lo stato della batteria quando la torcia viene accesa:

Verde =61% - 100%
Giallo =21% - 60%
Rosso =<20%

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n.003415-3180-004E
La sottoscritta, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcellona (Spagna)
Dichiara unicamente sotto la sua responsabilita che le seguenti apparecchiature:

Descrizione del prodotto: Torcia portatile LED
Modello: Peli™ 3415MZ0

Marca: Peli™

E conforme con le seguenti normative EU: Direttiva ATEX 2014/34/EU
In base alle seguenti norme armonizzate:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Il seguente Organismo notificato é stato coinvolto nel processo di valutazione
della conformita:

Organismo notificato: INTERTEK ltalia S.p.A.

Organismo notificato n.: 2575

Ruolo: Emissione del Certificato di esame ATEX tipo EU
Certificato n.: ITS17ATEX201830X 3=
Codice ATEX: 1 GExiaopislICT4..T3 Ga 2809

N. File Tecnico: 34152017

Nome e qualifica della persona vincolante il fabbricante o il suo rappresentante
autorizzato:

Firma: Piera Manigo

Nome: Piero Marigo

Funzione: Managing Director

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Data: 15.09.2023

Condizioni Speciali Per Un Utilizzo Sicuro:

A. Solo i seguenti modelli di batterie possono essere utilizzati assieme a questo prodotto:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Le batterie devono essere dello stesso produttore.

B. Non sostituire le batterie in presenza di un’atmosfera esplosiva. Le batterie devono
essere sostituite osservando la corretta polarita.

Per il testo completo in 19 lingue della garanzia e delle relative informazioni, visitare il sito
www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

GEBRUIKSAANWIJZING

Batterijen Installeren/Vervangen

1. Zorg ervoor dat het slotje op het achterkapje in de ‘geopende’ positie staat.

2. Draai het achterkapje linksom totdat deze stopt en trek het kapje van de basis.

3. Verwijder de batterijen.

4. Plaats 3 AA-batterijen volgens de afbeelding (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 of Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Draai het achterkapje terug door rechtsom te draaien totdat deze vastzit op de basis.
Draai het slotje van het kapje voor extra beveiliging in de ‘gesloten’ positie met de
draagriembevestiging.

6. Herhaal deze procedure voor het vervangen van batterijen.

o

Raadpleeg www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ voor de volledige tekst van
de veiligheidswaarschuwing over batterijen voor deze lantaarn.

Schade Aan Elektronische Apparaten

Sterke magneten kunnen elektronische apparatuur, zoals creditcards, harde schijven van
computers en televisies, beschadigen. Houd magneten uit de buurt van elektronische
apparatuur.

Algemeen Gebruik

Standen: Gericht En Breed, Alleen Breed, Alleen Gericht, Knipperfunctie

1. Gericht en breed: één keer drukken.

2. Alleen breed: twee keer drukken (binnen 0,5 seconde).

3. Alleen gericht: drie keer drukken (binnen 1 seconde)

4. Knipperfunctie: houd de aan/uit-schakelaar drie seconden ingedrukt, ongeacht de stand.
5. Uit: ongeacht de stand, een keer indrukken en loslaten.

De kleine led in de schakelaar geeft de batterijstatus aan wanneer de zaklamp is
ingeschakeld:

Groen =61% - 100%
Oranje =21% - 60%
Rood =<20%

Verklaring van overeenstemming Afgiftenummer 003415-3180-004E
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spanje
verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Productbeschrijving: LED handheld torch
Modelsoort: Peli™ 3415MZ0

Merk: Peli™

voldoet aan de volgende EU-wetgeving:  ATEX-richtlijn 2014/34/EU
gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het
conformiteitsbeoordelingsproces:
Aangemelde instantie: INTERTEK ltalia S.p.A.
Nummer aangemelde instantie: 2575
Functie: Afgifte van ATEX EU-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatnummer: ITS17ATEX201830X «“e
ATEX-codering: 1 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809
Technisch dossier nr.: 34152017

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:
Handtekening: Piero Manigo

: Piero Marigo
Directeur
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spanje
15.09.2023

Speciale Voorwaarden Voor Veilig Gebruik:

A. Alleen de volgende modellen batterijen mogen gebruikt worden in combinatie met dit
product:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. De cellen moeten van dezelfde fabrikant zijn.

B. Vervang geen batterijen in een omgeving met explosiegevaar. Batterijen moeten worden
vervangen met de juiste polariteiten.

Datum:

Ga naar www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ voor de volledige tekst van de
garantievoorwaarden in 19 talen.

LOMMELYKT

Installasjon/Bytte Av Batterier

1. Serg for at endelokklasen er satt i opplasningsposisjon.

2. Drei endelokket mot urviseren til det stopper og trekk ut endelokket.

3. Fjern og avhend det gamle batteriet.

4. Settinn 3 AA-batterier i den angitte retningen (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 eller Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Sett pa endelokket, drei med urviseren inntil det er innrettet pa huset. For ekstra
sikkerhet, drei endelokklasen i laseposisjon med taljereptilbehgret.

6. Gjenta prosedyren for batteribytte.

o

Se www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for full tekst om Advarsel for
batterisikkerhet for denne lommelykten.

Skade Pa Elektronisk Enhet

Kraftige magneter kan skade elektroniske enheter, som f.eks. kredittkort, harddisker til
datamaskiner og TV-er. Hold magneter unna elektroniske enheter.

Generell Bruk

Moduser: Sgke- Og Flomlys, Kun Flomlys, Kun Sgkelys, Blinking
» Soke- og flomlys: Trykk én gang.
» Kun flomlys: Trykk to ganger (innen 0,5 sekunder).
» Kun sgkelys: Trykk tre ganger (innen 1 sekund)
» Blinking: Trykk og hold pa/av-bryteren i tre sekunder fra hvilken som helst modus.
» Av: Fra en hvilken som helst bruksposisjon, trykk og slipp én gang.

Den lille lysdioden i bryteren indikerer batteristatus nar lommelykten er pa:

Gront =61-100 %
Ravgult  =21-60 %
Radt =<20%

Samsvarserklaring Erklaering nr.003415-3180-004E
Vi, Peli Products, S.L.U. c/Provenca, 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spania
erkleerer pa eget ansvar at fglgende apparat:

Produktbeskrivelse: Ladbar handholdt LED-lommelykt
Modelltype: Peli™ 3415MZ0
Merke: Peli™

er i samsvar med folgende EU-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU
basert pa felgende harmoniserte standarder:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Folgende kontrollorgan har vaert involvert i prosessen for samsvarsvurdering:
Kontrollorgan: INTERTEK ltalia S.p.A.

Kontrollorgannr.: 2575

Rolle: Utstedelse av ATEX EU-typeprovingssertifikat
Sertifikatnr.: ITS17ATEX201830X «“e
ATEX-kode: 1 GExiaopis|IC T4..T3 Ga 2809
Teknisk fil nr.: 34152017

Navn og stilling av person som binder produsenten, eller autorisert representant:
Signatur:  Piews Marige

Navn: Piero Marigo

Funksjon: Administrerende direktar

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spania
Dato: 15.09.2023

Spesielle Retningslinjer For Sikker Bruk:

A. Bare fglgende batterimodeller kan brukes sammen med dette produktet:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Cellene ma vaere fra samme produsent.

B. Ikke bytt battericeller nar en eksplosiv atmosfaere er til stede. Battericeller ma settes inn i
riktig polaritet.

Vennligst besgk www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ for full garantitekst og
garantiinformasjon pa 19 sprak.

INSTRUKCJA OBSEUGI LATARKI

Instalacja/Wymiana Baterii

1. Upewnic¢ sie, ze blokada w tylnej pokrywie jest ustawiona w pozycji ,Odblokowany”.

2. Przekreci¢ tylng pokrywe w lewo az do oporu i zdjgé pokrywe z korpusu.

3. Wyjac i wyrzuci¢ wktadke

4. Wiozy¢ 3 baterie AA we wskazanym kierunku (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6
lub Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Umiesci¢ na miejscu tylng pokrywe i obréci¢ w prawo az do wyréwnania z korpusem.
Dla zwiekszenia bezpieczenstwa przekrecic¢ tylng pokrywe do pozycji ,Zablokowane” za
pomocg przymocowane;j linki.

6. W przypadku wymiany baterii powtérzy¢ powyzsze czynnosci.

Petna tre$c¢ ostrzezenia bezpieczenstwa dotyczacego akumulatora dostarczanego z
niniejszg latarkg znajduje sig na stronie www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/

Uszkodzenia Urzadzen Elektronicznych

Silne pola magnetyczne magneséw mogq uszkodzi¢ urzgdzenia elektroniczne, takie jak
karty kredytowe, dyski twarde i telewizory. Magnesy nalezy przechowywac¢ z dala od
urzadzen elektronicznych.

Obstuga Ogoélna
Tryby: Punktowy | Strumieniowy, Tylko Strumieniowy, Tylko Punktowy, Miganie
» Punktowy i strumieniowy: Nacisng¢ raz.
» Tylko strumieniowy: Nacisng¢ dwa razy (w ciggu 0,5 s).
» Tylko punktowy: Nacisng¢ trzy razy (w ciagu 1s)
» Miganie: Nacisng¢ i przytrzymac przetgcznik wh./wyt. przez trzy sekundy w dowolnym trybie.
» Wytgczanie: Nacisng¢ raz i zwolni¢ w dowolnym trybie pracy.

Mata dioda LED w przetaczniku wskazuje status baterii po wigczeniu latarki:

Zielony =61% - 100%
Pomaranczowy =21% - 60%
Czerwony =<20%

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr003415-3180-004E
My, Peli Products, S.L.U. z siedzibg w ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swojg wylgczng odpowiedzialno$¢ oswiadczamy, ze niniejsze urzadzenie:

Opis Produktu:
Model: Peli™ 3415MZ0
Marka: Peli™

Jest zgodne z nastepujaca dyrektywa EU: Dyrektywa ATEX 2014/34/EU
Na podstawie nastgpujacych norm zharmonizowanych:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
W procesie oceny zgodnosci brata udziat nastepujaca jednostka notyfikowana:
Jednostka notyfikowana: INTERTEK ltalia S.p.A.

Latarka reczna LED

Nr jednostki notyfikowanej: 2575

Rola: Wydanie certyfikatu badania typu EU ATEX
Nr certyfikatu: ITS17ATEX201830X «“&
Kod ATEX: 11 GExiaopislICT4..T3 Ga 2809
Plik techniczny nr: 34152017

Imig i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego przedstawiciela producenta lub
osoby uprawnionej do sktadania podpiséw w jego imieniu:

Podpis: Piers Marigo

Imie i nazwisko: Piero Marigo

Stanowisko: Dyrektor zarzadzajacy

Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provencga 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania

Data: 15.09.2023

Specjalne Warunki Bezpiecznego Uzytkowania:

A. Do uzytku z niniejszym produktem sg dopuszczone wytgcznie nastgpujgce modele baterii:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Zastosowane baterie muszg pochodzi¢ od tego samego producenta.

B. Nie wymieniac¢ baterii w strefie zagrozenia wybuchem. Baterie muszg zosta¢
umieszczone w urzadzeniu zgodnie z polaryzacja.

Kompletny tekst i warunki gwarancji w 19 wersjach jezykowych mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

INSTRUCOES DE OPERACAO

Instalagao / Substituicao Das Pilhas

1. Certifique-se de que o trinco da tampa traseira esta na posi¢ao “Unlock”.

2. Rode a tampa traseira no sentido contrario aos ponteiros do relégio e puxe a tampa
traseira afastando do corpo.

3. Tire as pilhas e elimine

4. Insira 3 pilhas AA na direcéo indicada (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 ou Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Volte a por a tampa traseira, rode no sentido dos ponteiros do relégio até alinhar com o
corpo. Para maior seguranga, rode o trinco da tampa traseira para a posigéo “Lock” com
o acessorio de fita.

6. Repita o processo para substituicdo da bateria.

Consulte www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ para ver o texto completo de
aviso de Seguranca da Bateria para esta lanterna.

Danos Nos Dispositivos Eletrénicos

imanes fortes podem danificar os dispositivos eletrénicos, como cartdes de crédito, discos
rigidos de computadores e televisores. Mantenha os imanes afastados dos dispositivos
eletronicos.

Operagao Geral

Modos: Projetor E Feixe, Feixe Apenas, Projetor Apenas, Intermitente
» Projetor e feixe: Premir uma vez.
» Feixe apenas: Premir duas vezes (dentro de 0,5 segundos).
» Projetor apenas: Premir trés vezes (dentro de 1 segundo)
» Intermitente: Premir e manter o interruptor on/off durante trés segundos a partir de
qualquer modo.
» Desligar: A partir de qualquer posi¢do de operagéo, prima e solte uma vez.

O LED pequeno no interruptor indica o estado da bateria quando a lanterna é ligada:

Verde =61% - 100%
Ambar =21% - 60%
Vermelho =<20%

Declaragao de Conformidade Declaragao N.°003415-3180-004E
Nos, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Declaramos sob nossa Unica responsabilidade que o seguinte aparelho:

Descrigao do produto:
Tipo de modelo:
Marca:

Lanterna de mao, de LED
Peli™ 3415MZ0
Peli™

Esta em conformidade com a seguinte legislagdao EU: Diretiva ATEX 2014/34/EU
Baseada nas seguintes normas harmonizadas:

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
0O seguinte Organismo Notificado esteve envolvido no processo de avaliagao
de conformidade:

Organismo Notificado: INTERTEK ltalia S.p.A.

Organismo Notificado N.°: 2575

Papel: Emisséo do Certificado de Exame Tipo ATEX EU
Certificado N.°: ITS17ATEX201830X «“&
Codificagdo ATEX: 11 GExiaopislICT4..T3 Ga 2809

Ficheiro Técnico N.°: 34152017

Nome e cargo da pessoa que vincula o fabricante ou o representante autorizado:

Assinatura: Peers Marigo

Nome: Piero Marigo

Fungéo: Diretor Geral

Localizagao: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Espanha

Data: 15.09.2023

Condigoes Especiais Para Uma Utilizagdo Segura:

A. Apenas os seguintes modelos de bateria podem ser utilizados em conjunto com este produto:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. As pilhas devem ser do mesmo fabricante.

B. ii. Nao substitua as pilhas numa atmosfera explosiva. As pilhas devem ser voltadas a
colocar com a polaridade correta.

Consulte www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ para ler o texto completo da
informagédo de Garantia em 19 idiomas.

PART # REV

®

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Instalarea / inlocuirea Bateriilor

1. Asigurati-va ca dispozitivul de blocare a capacului compartimentului bateriilor se afla in
pozitia ,deschis”.

2. Rotiti capacul compartimentului bateriilor in sens invers acelor de ceasornic pana cand
se opreste si trageti pentru a-l separa de carcasa.

3. indepartati si eliminati insertul bateriilor

4. Introduceti 3 baterii AA in directia indicata (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 sau Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Puneti la loc capacul compartimentului bateriilor si rotiti in sensul acelor de ceasornic
pana cand acesta este aliniat cu carcasa. Pentru mai multa siguranta, rasuciti dispozitivul
de blocare al capacului compartimentului bateriilor pana in pozitia ,blocat” cu ajutorul
inelului de prindere a snurului.

6. Efectuati aceleasi operatiuni pentru a fnlocui bateriile.

Consultati www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ pentru textul complet al
avertismentului despre siguranta bateriei, pentru aceasta lanterna.

Deteriorarea Dispozitivelor Electronice

Magnetii puternici pot deteriora unele dispozitive electronice cum ar fi carduri de credit,
unitati hard disk si televizoare. Nu plasati magneti langa dispozitive electronice.

Utilizare Generala

Modalitati: Spot $i Reflector, Numai Reflector, Numai Spot, Intermitent
» Spot si reflector: Apasati o singura data.
» Numai reflector: Apasati de doua ori (in interval de maximum 0,5 secunde).
» Numai spot: Apasati de trei ori (in interval de o secunda)
» Intermitent: Ap&sati si tineti apasat comutatorul on/off timp de trei secunde din orice modalitate.
» Oprit: Din orice pozitie de operare apasati o data si eliberati.

Indicatorul LED din comutator indica starea bateriei in momentul pornirii lanternei:
Verde =61% - 100%

Portocaliu =21% - 60%

Rosu =<20%

Declaratie de conformitate Nr. declaratie003415-3180-004E
Subscrisa, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Declara pe propria raspundere ca urmatoarele aparate:

Lanterna portabila LED
Peli™ 3415MZ0
Peli™

Este in conformitate cu urmatoarea lege EU: Directiva ATEX 2014/34/EU
In baza urmatoarelor standarde armonizate:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Urmatorul Organism notificat a fost implicat in procesul de evaluare al conformitatii:
Organism notificat: INTERTEK ltalia S.p.A.

Descriere produs:
Tip model:
Marca:

Nr. Organism notificat: 2575

Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX EU
Certificat nr.: ITS17ATEX201830X e

Codificare ATE: 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809

Nr. dosar tehnic: 34152017

Numele si functia persoanei care obliga in mod legal producatorul sau ale
reprezentantului autorizat al acesteia:
Semnatura: Picwo Marige

Numele: Piero Marigo

Functia: Director General

Locatia: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Data: 15.09.2023

Conditii Speciale Pentru Utilizarea in Siguranta:

A. Impreuna cu acest produs pot fi utilizate doar urmatoarele modele de baterii:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Bateriile trebuie sa fie de la acelasi producator.

B. Nu inlocuiti bateriile in atmosfera exploziva. Bateriile trebuie sa fie inlocuite respectand
polaritatea indicata.

Va rugam sa consultati www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ pentru textul complet
al informatjilor privind Garantjile, disponibil n 19 limbi.

MHCTPYKLIWA MO SKCIMIYATALIUN

YctaHoBka/3ameHa BaTtapeu

1. MepeBeauTe rKcaTOp TOPLIEBOM KPbILLKM B Pa3GIoOKMPOBAHHOE MOMOXKEHNE.

2. lNoBopauvBaiiTe TOPLEBYIO KPbILLKY MPOTVB YaCOBOW CTPENKY, MoKa OHa HE OCTAHOBUTCS.
3aTeM OTTSIHWTE TOPLIEBYIO KPBILLKY OT Kopryca.

3. Wa3BnekuTe BKNaabllw 6atapeiiHOro otceka 1 yTUNU3npymnTe ero Haanexalmm obpasom.

4. BcraBbTe 3 6atapeun pasmepa AA B ykazaHHOM Hanpaenenwv (T4 - Energizer™ E91,
Philips™ LR6, Panasonic™ LR6 unu Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. YCTaHOBWTE Ha MECTO TOPLIEBYIO KPbILLKY, MOBOPaYMBaiiTe ee No YacoBoii CTperke, Noka
OHa He BbIPOBHSIETCS C KOpnycoM. B kauecTBe AONONHUTENbHO Mepbl Ge3onacHoCTU
NOBEpHUTE hUKCaTOP TOPLIEBOW KPbILLKM B 3a6rOKMPOBAHHOE MOMOXEHUE C MOMOLLbIO
VHCTPYMEHTa, NPUKPENIIEHHOTO K LUHYPKY.

6. [ns 3ameHbl 6aTapei NOBTOpUTE Te e caMble onepauuu.

MonHbIi TekCT NpeaynpexaeHns no noeoay GesonacHocTn Gatapen gaHHoro oHaps
npuBeaeH Ha caiite www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

MoBpexaeHne ANeKTPOHHbIX YCTPOMUCTB

CunbHble MarHuTb! MOrYT Bbl3BaTb NOBPEXAEHUE ANEeKTPOHHbIX yCTpOI;ICTB, Takux Kak
KpeanTHble KapTbl, XXeCTKMe AUCKU KOMMbTEPOB U TEeNeBU3opbl. ,D,ep)KVITe MarHuTbl
nogarnbLue OT 3NeKTPOHHbIX yCTpOVICTB.

O6wwme YkasaHus Mo Akcnnyataumm

Pexumbl: Y3koHanpaBneHHbin U MpoxekTopHein Jlyun, Tonbko MpoxekTopHbIn Nlyy,
Tonbkko Y3koHanpasneHHblii Jlyy, Murarowun Ceet

Y3koHanpasneHHbIV 1 NPOXEKTOPHbIN Ny4n: HOXXMUTE OUH pas.

» TonbKo NPOXEKTOPHbIN Myy: HaXXMUTe ABa pa3sa (B TeveHue 0,5 c).

» Tonbko y3koHanpaBneHHbI Ny4: HaXXMUTE Tpu pasa (B TedeHue 1 c).

MuratoLLmin CBET: B Mi0GOM pexvMe HaXMUTe BbIKIIOYaTENb U YaepXuBaiiTe ero B
TeueHne Tpex CekyHa.

BbikntoueHue: B niobom paﬁOHeM MOMNOXEeHNN OQHOKPATHO HAaXMUTE U OTNyCTUTE
nepeknoyarers.

Korza cdoHapb BKMtoveH, HeBOMbLLIOW CBETOAMOAHbIV UHAMKATOP Nepeknoyartens
oTobpaxaeT ypoBeHb 3apsifa 6atapew, kak ykasaHo HUXe.

BeneHblii = 61—100%
Kentoin  =21—60%
KpacHbiii < 20%

[eknapauus o COOTBETCTBUMU Heknapauus Ne003415-3180-004E
Komnanus Peli Products, S.L.U., pacnonoxeHHas no agpecy ¢/ Provencga, 388, Planta 7
08025 Barcelona Spain (McnaHus),

071 CBOIO MOJTHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3asIBIIAET, YTO CrieAytoLLniA Mpubop:

OnucaHue nsgenus:
Tun mogenu:
Mapka:

CBETOAMOAHbIN pyyHO hoHapb
Peli™ 3415MZ0
Peli™

COOTBETCTBYET TPeGOBaHUSAM crieflyloLmMX 3aKoHoAaTeNbHbIX akToB EU:
[vpektvea ATEX 2014/34/EU

Ha OCHOBaHUM CrieAlyoLWMX rapMOHM3UPOBaHHbIX CTaHAapPTOB:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

K npoueaype oLeHKn cOOTBETCTBUA Gbin NPUBMEYEH crneayowmn

YMOMHOMOYEHHbI OpraH:

YNOnHOMOYEHHbIW opraH: INTERTEK ltalia S.p.A.

Homep ynonHomoueHHoro oprana: 2575

DYHKUMA: Bbiaava ceptucmkarta o6 akcneptuse tuna EU ATEX
Homep ceptudmkara: ITS17ATEX201830X «“e

LWndpp ATEX: II1GExiaopislICT4..T3Ga a9

Homep TexHuuyeckoro nacnopra: 34152017

UmMs n BomKHOCTB NnMua, MMeloLLero npaBo NOANUCU AOKYMEHTOB NPOU3BOAUTENSA UMK
YMNOMHOMOYEHHOrO NpeACTaBUTeNs:

Noanuck: Pice Marige

Ums: Meepo Mapuro

[omkHocTb: MeHepanbHbIi AUpPeKTop

Appec: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain (Mcnanus)
Oara: 15.09.2023
Ocob6ble Ycnosus Besc oMU

A. B couetaHuu ¢ 3TM NPOAYKTOM pa3peLLeHO NCMomnb30BaTh TOMLKO Crieaytolime
MOAENN akKyMynsiTopoB:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. YcTaHaBnuneaTth aneMeHTbl NUTaHUs TONbKO OAHOMO M3roToBUTENS
B. He 3amensiiite 6aTtapeun Bo B3pbiBOONacHoi cpeae. [Npu 3ameHe 6atapei cobniofante
TNONSIPHOCTb.

Mocetute cant www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/, 4to6bl nonyunTs
noapo6Hyto rapaHTUINHYIO U MOCTrapaHTUIHYO MHdopMaLmio Ha 19 s3bikax.

BATERKA NAVOD NA POUZIVANIE

InStalacia/Vymena Baté

1. Uistite sa, zamka koncového uzaveru je v polohe ,odomknuté*.

2. Otacajte koncovym uzaverom proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa nezastavi a
stiahnite koncovy uzaver z tela.

3. Vyberte a zlikvidujte vloZzku batérie

4. Vlozte 3 batérie typu AA v oznatenom smere (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 alebo Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Znovu nasadte koncovy uzaver, otacajte v smere hodinovych ruciciek, kym sa nezarovna
s telom. Ak chcete zvysit bezpecnost, otocte zamku koncového uzaveru s pripevnenou
Snurkou do polohy ,Uzamknut".

6. Postup zopakujte pri vymene batérii.

Uplné znenie varovania ohfadom bezpeénosti batérie pre tito baterku najdete na stranke
http://www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Poskodenie Elektronickych Zariadeni

Silné magnety mézu poskodit elektronické zariadenia, ako su kreditné karty, pevné disky
pocitaca a televizory. UdrZujte magnety mimo elektronickych zariadeni.

ECR # RELEASE DATE START DATE

003415-3180-004E “ 543423 MY24 5.9-24

SIDES

BLACK PAPER THICKNESS

17.25"h x 21.00"w
Scaled to:
14.40"w x 17.53"H

2 Sided

DESIGN TEAM MARKETING COPY

Tyler Bennett

FLAT SIZE

TECHNICAL COPY

Jon French

NUMBER OF FOLDS FOLDED SIZE
2 Folds

1 x 8 Panel Accordian (vert)

1 x 4 Panel Accordian (horz)

4.38"h x 1.80"w

PRODUCT MGMT. TRANSLATION COPY

Paulo Quitain Estefania Fenoy

5-15-24

5-15-

24

5-15-24 X

no changes M

APPROVED FOR PRINT - MUST BE APPROVED BY ALL TEAM MEMBERS

Vseobecny Postup Pri Obsluhe

Rezimy: Bodové A Rozptylené Svetlo, Iba Rozptylené Svetlo, Iba Bodové Svetlo, Blikanie
» Bodové a rozptylené svetlo: Stlacte raz.
» Iba rozptylené svetlo: Stlacte dvakrat (do 0,5 sekundy).
» Iba bodové svetlo: Stlacte trikrat (do 1 sekundy)
» Blikanie: V lubovolnom rezime stlacte vypinac a podrzte ho stlaeny tri sekundy.
» Vypnutie: V fubovolnej prevadzkovej polohe stlacte raz a uvolnite.

Ma la LED na vypinaci indikuje stav batérii, pokial je baterka zapnuta:
Zelena =61%—-100 %

Oranzova =21%-60 %

Cervena =<20%

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie €.003415-3180-004E
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
tymto vyhlasujeme na nasu vyluénu zodpovednost, Ze nasledujice zariadenie:

baterka LED
Peli™ 3415MZ0
Peli™

Spifa poziadavky nasledujticich pravnych predpisov EU: Smernica ATEX 2014/34/EU
na zaklade nasledujucich har i ych noriem:

EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

Sucastou procesu posudzovania zhody bol nasledujuci notifikovany organ:
Notifikovany organ: INTERTEK ltalia S.p.A.

Popis vyrobku:
Typ modelu:
Znacka:

€. notifikovaného organu: 2575

Rola: Vydanie certifikatu typovej skusky ATEX EU
Certifikat ¢.: ITS17ATEX201830X «“e
Koéd ATEX: 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809

Ref. €. suboru s technickymi udajmi: 34152017

Meno a pozicia osoby zavazujlcej vyrobcu alebo splnomocneného zastupcu:

Podpis:  Pice Warigo

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Generalny riaditel

Adresa:  Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
Datum:  15.09.2023

Zvlastne Podmienky Bezpec¢ného Pouzivania:

A. Spolu s tymto vyrobkom sa smu pouzivat iba nasledujice modely batérii:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Batérie musia byt od rovnakého vyrobcu.

B. Nevymienajte batérie vo vybusnej atmosfére. Pri vkladani batérii dbajte na
spravnu polaritu.

Uplné znenie zaruénych informacii v 19 jazykoch najdete na stranke www.peli.com/support/
guarantee-of-excellence/.

FICKLAMPA BRUKSANVISNING

Batteriinstallation/-Byte

1. Se till att andlockets las ar stallt i 'upplast’ 1age.

2. Vrid andlocket moturs tills det blir stopp och dra bort andlocket fran héljet.

3. Ta bort och kassera batteriinsatsen

4. Sattin 3 AA-batterier i indikerad riktning (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™
LR6 eller Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Satt tillbaka andlocket och vrid det moturs tills det ar i linje med holjet. For extra sakerhet
vrider du andlocket till "last’ I1age med snoddfastet.

6. Upprepa processen for batteribyte.

o

Pa www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ finns hela batterisékerhetsvarningen
for denna ficklampa.

Skada Pa Elektroniska Enheter

Starka magneter kan skada elektroniska enheter sasom kreditkort, datorharddiskar och
TV-apparater. Hall magneter borta fran elektroniska enheter.

Allman Anvandning

Légen: Riktad Och Bred, Bara Bred, Bara Riktad, Blinkande
» Riktad och bred: Tryck en gang.
» Bara bred: Tryck tva ganger (inom 0,5 sekund).
» Bara riktad: Tryck tre ganger (inom 1 sekund)
» Blinkande: Hall pa-/av-knappen intryckt i tre sekunder i alla lagen.
» Av: Tryck och slapp en gang, fran alla funktionslagen.

Den lilla lysdioden i omkopplaren indikerar batteristatus nar ficklampan ar paslagen:

Grén =61 %-100 %
Gul =21 %60 %
Réd =<20%

Forsékran om overensstimmelse Forsékran nr003415-3180-004E
Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 8025 Barcelona, Spanien
forsakrar under eget ansvar att produkten:

Produktbeskrivning: LED-handficklampa
Modelltyp: Peli™ 3415MZ0
Marke: Peli™

ar i 6verensstammelse med foljande EU-direktiv:
som uppfyller féljande harmoniserade standarder:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

ATEX-direktivet 2014/34/EU

Nedan angivet anmalt organ har deltagit i bedomningspr H
Anmilt organ: INTERTEK ltalia S.p.A.

Anmilt organ nr: 2575

Roll: Utfardande av ATEX EU-typintyg

Intyg nr: ITS17ATEX201830X =)
ATEX-kod: 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809

34152017

Namn och position pa behérig person fran tillverkande foretag eller
auktoriserad representant:

Teknisk dokumentation nr:

Signatur:  Peew Marige

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstallande direktor

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Datum:  15.09.2023

Specialvillkor for saker anvandning:

A. Endast féljande batterimodeller far anvéndas tillsammans med denna produkt:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Cellerna maste komma fran samma tillverkare.

B. Byt inte batterier i en explosiv atmosfér. Batterier maste bytas med ratt polaritet.

Pa www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ hittar du hela garantitexten pa 19 sprak.

FENER KULLANIM TALIMATLARI
Pil Takma / Degistirme

1. Arka kapag! kilidinin ‘Kilidi Agik’ konumunda oldugundan emin olun.

2. Arka kapagi durana kadar saat yoniniin tersine gevirin ve gévdeden uzaga dogru gekin.

3. Takili pili gikarin ve atin

4. 3 AApilleri belirtilen yonde takin (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6
veya Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Arka kapag yerine takin ve govde ile hizalanana kadar saat yoniinde déndiriin. Daha
fazla guivenlik igin arka kapak kilidini cekme ipiyle “Kilitli” konumuna getirin.

6. islemi pil degistirme igin tekrarlayin.

(3]

Bu Fenere ait Pil Glivenligi uyari tam metni icin www.peli.com/eu/en/support/flashlight-
battery-safety/ adresine bakin.

Elektronik Cihaz Hasari

Guiclt miknatislar kredi karti, bilgisayar hard diski ve televizyon gibi elektronik cihazlara zarar
verebilir. Miknatislari elektronik cihazlardan uzak tutun.

Genel Kullanim

Modlar: Spot ve Projektor, Sadece Projektor, Sadece Spot, Yanip S6nme
» Spot ve Projektor: Bir kez basin.
» Sadece projektér: iki kez basin (0,5 saniye iginde).
» Sadece spot: Ug kez basin (1 saniye iginde)
» Yanip Sénme: Herhangi bir modda agma/kapama diigmesini li¢ saniye basili tutun.
» Kapali: Herhangi bir galisma konumunda bir kez basin ve birakin.

Digmedeki kiiglik LED, fener agildiginda pil durumunu gosterir:

Yesil = %61 - %100
Sari = %21 - %60
Kirmizi =<%20

Uygunluk Beyani Beyan No.003415-3180-004E
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barselona, Ispanya
Asagidaki cihazin;

Uriin Agiklamasi: LED el feneri
Model Tipi: Peli™ 3415MZ0
Marka: Peli™

ilgili EU mevzuati ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aittir:
ATEX Yoénergesi 2014/34/EU
Asagida yer alan harmonize edilmis standartlara:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Asagida yer alan Onaylanmig Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmistir:
Onaylanmig Kurulus: INTERTEK ltalia S.p.A.

Onaylanmig Kurulug No.: 2575

Gorevi: ATEX EU Tip Onay Belgesi Nushasi
Sertifika No.: ITS17ATEX201830X «“®
ATEX Kodlama: 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga 2809

34152017
_Ureticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan kiginin adi soyadi ve pozisyonu:

Teknik Dosya No.:

Imza: Piero Manigo

Adr: Piero Marigo

Gorev: Genel Mudur

Adresi:  Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Tarih: 15.09.2023

Giivenli Kullanim Igin Ozel Kosullar:

A. Bu uriinde sadece asagidaki pil modellerinin kullaniimasina izin verilir:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Hiicrelerin ayni Ureticinin driini olmalari gereklidir.

B. Pilleri patlayici ortam sartlarinda degistirmeyin. Pil hiicreleri degistirilirken polarite dogru
olmalidir.

19 dilde hazirlanan Garanti bilgilerinin tam metni igin bkz. www.peli.com/support/guarantee-
of-excellence/.



